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MODALVERBEN 
 
Modalverben haben keine eigene Bedeutung, sondern modifizieren nur die 
Bedeutung des vollwertigen Verbs im Satz. Im Tschechischen gehören zu 
diesen Verben die folgenden Verben: 
 
moct, (já) můžu  
muset, (já) musím  
chtít, (já) chci  
smět, (já) smím 
 
Die Verben muset und smět werden regelmäßig entsprechend der  
í‐Deklination konjugiert: 
 
já  musím   

ty  musíš 

on, ona  musí 

my  musíme      

vy  musíte 

oni  musí 

 
já  smím   

y  smíš 

on, ona  smí 

my  smíme      

vy  smíte 

oni  smí 
 
Das Verb moct wird nach der u‐ Deklination konjugiert: 
 
já  můžu   

ty  můžeš   

on, ona  může   

my  můžeme      

vy  můžete 

oni  můžou 
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Das Verb chtít hat eine völlig unregelmäßige Konjugation.  
 
já  chci   

ty  chceš   

on, ona  chce   

my  chceme      

vy  chcete 

oni  chtějí 
 
 
Auf Modalverben folgt in der Regel ein Infinitiv, zum Beispiel:  
Chci pracovat. Můžu pracovat. Musím pracovat.  
 
Nach dem Verb chtít kann aber auch ein direktes Objekt (im Akkusativ) 
folgen, zum Beispiel: Chci nové auto. Chci to. 
 
Beachten Sie die unterschiedlichen Bedeutungen der Verben muset und 
smět in positiver und negativer Form: 
Musím jíst zdravé jídlo. (Befehl) X Nesmím kouřit. (Verbot) 
Smím otevřít okno? (höfliche Anfrage) X Nemusím chodit pěšky, mám auto. 
(Option) 
 
Die Modalbedeutung des Verbs mít 
 
Beachten Sie die beiden Bedeutungen des Verbs mít: konkret und modal. 
Vergleiche: 
a) konkrete Bedeutung: Máme auto. 
b) modale Bedeutung: Nevím, co mám koupit mamince. Omlouvám se, měla 
jsem ti zavolat dřív. 
 
 
Modalverben im Konjunktiv 
 
Modalverben werden sehr häufig im Konjunktiv verwendet. Sie drücken 
Höflichkeit, Angebot, Ratschlag, aber auch Unsicherheit aus. Zum Beispiel: 
Chtěl/chtěla bych se vás na něco zeptat. 
Mohl/mohla bych si půjčit vaši tužku? 
Měl/měla bych se učit dřív slovíčka, nebo gramatiku?  
Měl/měla bys přestat kouřit. 
 
 

 


